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Um Convite a Leitura

Com um hove wisual, a agenda da Biklicteca serd relancada com < thulo
Os Livros @ a Cidade, Diferente das agendas de passado gue simplasmente
relatavam o6 servigos da Biblioteca @ o conteddo de eventas, a partir de agora
sefac regulammente incluidos na agenca materiais relacionados <om a leitura,
tais cormo observagdes, colunas com textos dos autares de livms, Comentirics
pof especialistas, sugestaes de leituras complementares, assim come relatdrics
detalhiados e informagdes sobre as tendéncias literdrias, intelectuais ¢ estéticas
na arca da publicacds,

“M Salvaguarda das Bibliotecas” & o tema especial selecdicnads para a
prirmeira edicas da agenda, A biblicteca dum repositdrio de conhed mentos gue
consiste em diferentes pontos de vista, diferentes meios audiovisuais, diferentes
garacies, 2s5im coma conhacimentos e historial da maltiplas areas o saber Mo
entanto, a Captagdo da informagdo @ as apinides das pessaas divergam agui.
Atravésda leitura, sentiments, interpretacas, digestao, assimilagan, acumulagao
e hspiragao indiridual, nds compreendemas as epinidges de tercaircs chguanto
estabalecamaos a nossa prdpria identidade.

Creenhecimanto tora-se significants somente através da partilha, haranga
e fransmissao recorente, Esperamaos gue a leituia nos aude a melhorare gquaa
conscidncia ¢ o conhecimanto humans contribuam para a beleza e o bem-estar
N mundo,

Ophalia, Tang Mei Lin
A Directora da Biblisteca Central de Macau

Rendezvou with Reading

The new-kook ibrary newslatter will be relaunc hed under Books & the City.
Cifferent from the past newsletters that merely reported library seivices and
event contents, a large numibxer of matedals relating to'reading” ke authors’
ook remarks and caluamns, further eading, indepth e ports and information
about puklication trends, ebc, - will be added in the new versicn,

“safeguarding Library” iz the special topic planned for the first issue of
this newsletter. The library 15 a repository of knowledge consisting of diverse
views, various meadiums, different generations as well as knowledge and stores
fram innumerable fields. Meverthaless, every persont capture of information
and views differ here; via individual reading, feesling, intarpretation, digestion,
assimilation, accumuiation and inspiration, wa understand others’ world views
while establishing our own identitiss.

Krnowledge becomes significant only through sharing, inheritance and
racurrent transmizsion. We hope that by reading we improve, and that human
conscignce and knowledge will promote the beauty and well-being of the

world.

Ophelia, Tang Kei Lin
[iractor, Macan Central Library
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Entre a Ciéncia e a Arte: As Maravilhas da
Asia através dos Olhos do Jesuita Polaco
Michal Piotr Eoym, 5J

Highlight Event

Between 5Science and Art: The Marvels of
Asia in the Eyes of Polish Jesuit Michal Piotr
Boym, &J
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0 Biklintecinin, uma nbra do pintor italiano do século ¥V, Giuseppe Arcimboldo, gue retrats um
Exiblisstocaric: foito & partie de Teros, & pintura & actualmente propriccade do Mosew de Casteldo de
Skoklaster na Succiz, publicacso autorizacal

The Librarian, a work by 16th Conmry fafian painter Giuseppe Arcimboldo, depicts @ libmarian
compased of books, The painting is now owned by the Skokloster Castle Museurn of Sweden,
rawthorised publication)
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: ||vros, por s50-criou um“Espaco-para: ter para prestagaode serwgos de =

bibliotecas-nos paises-em desenvolvimento, incluindo o Viethame,
(Foto:Nancy-Farese’)
Autor: L|ng LUI

Salvaguardar

Uma biblioteca é uma casa do tesouro do
conhecimento e um pilar da liberdade de pensamento.
Em tempos de paz e prosperidade, podemos ndo
compreender o verdadeiro significado de uma biblioteca
mas se recorrermos a histéria ficaremos a saber que as
bibliotecas tém sido lugares de importancia estratégica
para os estrategas militares desde a antiguidade.
Quando o primeiro imperador Qin unificou a China,
ordenou que os livros fossem queimados e os académicos
confucionistas aniquilados para destruir todos os registos
histéricos, excepto aqueles escritos por historiadores
Qin, e livros que satirizavam a politica contemporanea da
época. Quando Julio César ocupou Alexandria no Egipto,
mandou incendiar a maior biblioteca do mundo da época
— a Biblioteca de Alexandria. Durante a Il Grande Guerra Mundial, a famosa biblioteca da Universidade Catdlica de Leuven
foi incendiada quando os alemées invadiram esta cidade.

Desde tempos imemoriais que numerosas coleccées preciosas de livros tém perecido em guerras, por isso é nossa
responsabilidade proteger as nossas bibliotecas e permitir que o conhecimento e a sabedoria sejam passados de geracdo
em geracao.

Ao longo dos anos, entre aqueles que serviram como guardides de bibliotecas durante as guerras, incluem-se nao sé
figuras proeminentes na arena cultural mas também personalidades anénimas. Todos foram movidos pela mesma vontade
de preservar uma fundacao cultural dos seus locais amados.
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Cai Yuanpei
O antigo reitor da Universidade de Pequim, Cai Yuanpei,
demonstrou excéléncia na administracdo da biblioteca da
Universidade de Pequim e em 1929 assumiu o cargo de Director
da Biblioteca Nacional de Beiping (agora uma dependéncia da
Biblioteca ‘Nacional da China), que foi a biblioteca mais moderna
da época no Extremo Oriente. :
Na sequéncia do incidente de Mukden, as trés provincias do
nordeste da China foram tomadas pelo Japao e todos os livros
. existentes nestes locais cairam nas maos do inimigo. A Associacao

de Bibliotecas da China, solicitou entdo ao Ministério da Educagdo

/3R TR R B S AL - ¢
B &L - do Governo Nacional para dar ordens as bibliotecas para se
Biblioteca Nacional de
Beiping foi salvaguardada ]
por Cai Yuanpei . raros para locais secretos. Cai Yuanpei enviou, assim, em privado,

as importantes colecgdes da Biblioteca Nacional de Beiping para

prepararem para uma emergéncia e, se necessario, enviar os livros

as concessoes britanica e americana em Xangai.
Apds‘o |ncndente da Ponte Marco Polo, Beiping (actualmente Beijing) foi invadida pelas for(;as
japonesas e Cai Yuanpei refugiou- se em Hong Kong, onde faleceu de doenca em 1940. Mais tarde,

a Biblioteca Nacional de Beiping foi tomada pelos japoneses mas felizmente Cai Yuanpei tinha jar
enviado as coleccdes importantes para Xangai, das quais os livros antigos de elevado valor foram'

mais tarde enviadps em privado para os Estados Unidos pelo director substituto da biblioteca na

época, Yuan Tongli, e depositados na Biblioteca do Congresso dos EUA. Em 1965, o conjunto de -

colecgdes foi devolvido ao Partido Nacionalista em Taiwan.

Saad Eskander

Director da Biblioteca e Arquivos Nacionais do Iraque (INLA), Saad Eskander estudou no

Reino Unido. Apds a queda da administragao de Saddam Hussein em 2003, foi recrutadc_) pelo
Governo Interino do Iraque como Director da Biblioteca e Arquivos Nacionais do Iraque, como*
responsavel pela reconstrucao da. biblioteca, a qual tinha sido danificada. durante a guerra -

Irdo-lraque e durante as invasoes levadas a cabo pelo Reino Unido e pelos Estados Unidos da
‘América, : - 7
Quando Saad Eskander tomou conta da dlrecgao da b|b||oteca 60% da documentacéo,

2006@”3559“ i {?Eﬁ@%l«i%@fiiﬁ%ﬂﬁ%i@l{’ﬁﬂ-’g = _25% dos livros e 90% dos mapas ‘e das’ colecgoes de fotograflas tinham sido pilhadas, enquanto

) mobiliario tinha sido roubado ou queimado. No meio de tiroteios e balas e de abastecimento

de energia instéavel, liderou 400 bibliotecérios na reconstrucéo da bibliotéca, passando por
varios anos de dificuldades para completar a tarefa.

A partir de Novembro de 2006, Saad Eskander escreveu o diario do trabalho de
reconstru¢ao no seu blogue, que foi publicado nos sitios web da Sociedade de Arquivistas e
'da Biblioteca Britanica. O diér}o, escrito ao longo de nove meses, chamou a aten¢do do mundo
exterior, que se propos oferecer ajuda. Por exemplo, a Biblioteca Briténica doou ao Ministério

"dos Negdcios Estrangeiros copias reduzidas dos arquivos relacionados com o Iraque de 1914 a
" 1924; bibliotecas universitarias inglesas doaram um. total de 300 livros e o Reino Unldo a Italia
e HoIanda doaram eqmpamento a biblioteca. - :
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Author: Jeanette Winter
Publisher: Harcourt
Publication year: 2005

Author: Matthew Battles
Publisher: W.W. Norton
Publication year: 2004
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Alia Muhammad Baker il ; -

Antes da invasao do Iraque pelos Estados Unidos em 2003, Alia Muhammad Baker, Directora’

da Biblioteca Central de Basra, uma das maiores metrépoles no sul do Iraque, pediu ao governo

local para deslocar todas as colec¢ées de livros, o que foi recusado. No entanto, estava determinada

a retirar em privaqo estas colecgdes por si propria.

Primeiro, escondeu varios livros debaixo das suas roupas,
levando-os para casa apds o trabalho sem os seus colegas
darem por isso. Mais tarde, pediu a um amigo dono de um
restaurante situado ao lado da biblioteca, apenas separado
desta por uma parede de 1m, que recebesse os livros que lhe
ia passando pela parede. A noite, levava os livros para casa de
carro. .

Basra foi tomada pelo Reino Unido e a biblioteca foi
incendiada mas Alia Muhammad Baker ja tinha retirado
mais de 70% das colec¢bes, salvando com sucesso 30,000
livros, incluindo uma biografia do Profeta Maomé datada de
1300. As suas acgoes inspiraram dois fabulosos livros infantis, EZHELRGEE o
Alia Muhammad Baker salvaguardou
setenta por cento das colec¢des da

Biblioteca Central de Basra durante a
de Directora, revertendo parte dos lucros da venda dos dois  guerra. ;

um ilustrado e outro de banda desenhada. A biblioteca foi
reconstruida em 2004 e Baker continuou a exercer o cargo

livros infantis para a biblioteca.
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Author: Mark Alan Stamaty
Publisher: Alfred A. Knopf
Publiction year: 2004

Author: Masha Hamilton
Publisher: HarperCollins
Publication year: 2007
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tém que lutar na frente de batalha mas
~ é-lhes conﬁada a dlssemlnagao dos livros
por toda a parte Através da historia,
* muitos apreciadores de livros traduziram
e implantaram o conceito de biblioteca
de meios diferentes em locais pouco
desenvolvidos e remotos

Biblioteca de Camelos
Nos desertos do Quénia, num pais

iﬁ&*;&%;ﬁ ; EEEQEE/J\JE%ME africano que faz fronteira com a Somalia,

A historia sobre a Biblioteca de Camelos do QUénia é contada
por muitas pessoas, e acabou por dar lugaraum romanceea S movem frequentemente de um sitio
um documentario (Foto: Biblioteca Central do Quénia)”  para outro aguardando a chegada de trés
dromeddrios que carregam livros para o

deserto. Trata-se do muito conhecido conceito da biblioteca de camelos africana.
‘A organizacao Book Aid International tem apoiado os servicos da Biblioteca Nacional do
Quénia desde 1965, com trés caravanas de camelos lideradas por um pastor de camelos e um

_ bibliotecario. Cada caravana carrega cerca de 200 livros, uma tenda, um tapete de leitura e uma
- pequena.nesa e quatro cadelras oferecendo servicos de empréstimo nas remotas e desoladoras

aldeias do Quénia. Quando a caravana regressa, os aldedos podem pedir emprestados mais livros
desde que devolvam os que requisitaram anteriormente. Se-algum dos livros nao for devolvido, a
caravananao regressa ao local.

O romance famoso Camel Bookmobile da jornalista americana Masha Hamilton foi escrito com
base neste conceito. Conta a histéria de um bibliotecario de Nova lorque que aspira a mudar a
vida das pessoas através do conhecimento, viajando para Mididima no Quénia para fundar uma
biblioteca itinerante. Depara-se com numerosas dificuldades devido a cultura conservadora das
tribos tradicionais e deixa-se enredar num conflito de sonho e realidade quando dois dos livros
emprestados desaparecem.

Biblioburro
Numa aldeia de montanha no norte da Colémbia, um pais da América do Sul, um grupo de

criancas esperava alegremente a chegada de um burro pois o dono do animal, Luis Soriano, iria
trazer-lhes livros e contar-lhes histdrias.

IBEEEBARIETEHNFRE

Os guardides de bibliotecas n&o :

hd um grande nimero de némadas que
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(S : Wilfredo Pascual) -

“Espaco para Ler” implementado na Africa do Sul,
tem sido muito bem recebido pelas criangas

(Foto: Wilfredo Pascual)
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Author: Monica Brown; John Parra
Publisher: Tricycle Press
Publication year: 2011

Author: Jeanette Winter
Publisher: Beach Lane Books
Publication year: 2010
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Luis Soriano teve um papel
importante na criacgp da
Biblioburro e tornou-se um

+mestre de livros |Iustrados para

criangas. ﬁ i ﬁi¥%1998ﬂiﬁﬂﬁfﬂﬁﬁﬁﬁﬁ I' i
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HERES 2013 As colec¢des da Biblioteca Central de
Macau, acima mencionadas, estdo a
disposicdo dos leitores para consulta

ou para empréstimo.
Author: John Wood

Publisher: Viking
Publication year: 2013

O professor primario Luis Soriano era fascinado pela leitura desde crianca e descobriu que
contar histérias era o melhor remédio para criancas que vivem em conflitos intensos. Cham'olu '
Alfa e Beta aos seus dois burros, que transportavam 70-livros da sua coleccdo pessoal, e partiu
de casa com um letreiro onde se lia a palavra “Biblioburro” para levar livros as criangas das zonas
montanhosas! - SREEEE

Durante as suas viagens, perdeu alguns livros que _néo Ihe foram devolvidos e depa'-r'ou;c:_om
bandidos que o tentaram roubar mas que descobriam que s6 trazia livros consigo. Quando a sua %
histéria se tornou conheada muitas pessoas de todo-o mundo Ihe doaram livros, enrlquecendo' :
as colecgoes do Biblioburro. .= - = i iy

A histéria Iendarla de Luis Sorlano foi mals tarde contada num I|vr-o llustrado

Room to Read (Espago para Ler)

Antlgo executivo da Microsoft na Asia, John Wood V|aJou.para o Nepal de ferlas em 1998 onde
viu, numa escola situada numa zona montanhosa, um grande niimero de criangas acotovelando-
se para partilhar um'livro. Constatou também que a biblioteca da escola néo tinha livros. Antes
do final da sua viagem, foi inspinad._o a pedir & familia ¢:amigos para doarem livros, aos quais

“enviou um email a partir de um internet café em Kahtmandu, a capital do Nepal. Um ano depois,
. regressou a escola com 3000 fivros.

Pouco depois, abandonou o seu cargo executivo na Microsoft e regressou ao Nepal para se

, dedicar a promogao e a popularizacéo da leitura: Em 2001, fundou uma organizacao nao-lucrativa

Room to-Read, a qual nio apenas enriqueceu as bibliotecas locais com as doagdes de livros mas

" criou também novas bibliotecas e'mesmo-l_jma editora de livros para criangas em inglés e nepalés.

.Até hoje, Room to .Read criou fais de 10000 bibliotecas em dez paises em vias de
desenvolvimento na Asia e em Africa e publicou mais de 1000 livros infantis Aas linguas nativas.
“No ano passado, John Wood escreveu um livro sobre as hlstorlas de Room to Read revertendo

todos os lucros para esta organizagéo.

I RERBREEEN - (FY :-Susie Cushner)
“Espaco bara Ler"no CambOJa (Foto: Susie Cushner)
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Ao verificar que os jornais
necessitam de restauro, os
bibliotecarios procedem a sua
embalagem cuidadosa e ao seu
envio para o departamento de
restauro.

/ﬂ— \ \
%5 SRR
Livros Antigos e Literatura
B RBEEESEIFENEP —ERORERN G EX
Bt BEBRE—MEE H [Fi0] BRLLRARMEREE
R ARELEHETILERGHRRIES - HEEBEN  —RE
FETHBINREERE  HRaBFEMNESRE  MARENS
ERBEEETR MRERATREGTEREANEETYE » W :
R~ HRERE C BRBTE  REREBEUEEYZEERNE
HEBHRFRRBERENZERET » LREEREHBEA
EREEEEENMEEM ABRBRRLEN [B8RE] —
HRERBEASHEP —EBRBI2MAREE - FILUSERE L
EZRARAEZEMARNERE  SAREEASERRER » KK
ShERER > Bt BRETUMEATETEZEBERESK

E ] ﬁl‘ﬁ ;’EE B —EIEE -
Fle BRI f1s22 T wER G R T RE BHE (HY) N [SRRE] & BESERESEEE
ARDRIGRA : AELRRAARZ-HBIAL  Coleccao Diaria da LEWRERE  FREE SEEEREEREN - SRR
(ZE#%H) (Abelha da China) - thEEI Biblioteca BT T N AER BB EE  BELUR
B B REEENEERE ITE - EME - BREERGENERESR -
e \ ‘ — AN BREERE
—RIREREIFIRALEZE > 9T FEA BB NERSHE  HENE Uma das principais responsabilidades de restauracdo da
BERE  FTUEERRLASRE—TERSS " e . B _ Biblioteca Central de Macau é a coleccao de livros antigos e literatura,
ﬁtE’J Bl Bl —EER KAWL S HWRE - mHEERSR - BE cuja‘idade’é de certeza superior a adicdo das nossas idades, tornando
16k Bl = VA BE BEAEBEERMENESEE esta coleccdo nao s6 valiosa como fragil.

F2ANALEERN RERE  BRLEBREER . . e Antes d tauro, li 4 bmetid trolo d
B3R =F E’J%/l},\,ﬁf*ﬁ . H%EREE%&BZJ”EJ? ntes ao restauro, OS IlIvroS Sao0 submetidos a controlo de
EYE  WBTEMETHEE -

IIXRMEE B RERE T
® FERGREE-
(|%  RER)
Depois da reposicao das
paginas em falta, o pessoal de
restauro utiliza uma agulha
e linha para coser o livro.
(Fotografo: Bob Leong)

(Fotografo: Bob Leong)

+p ==
#Iﬁ ==L Jornais
R REEESRBERETR LIRS
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pragas e tratamento de poeira — para o controlo de pragas usa-se

il TR B REBEBAF - equipamento especializado que reduz o oxigénio e é utilizado para
A Biblioteca Central de Macau - com sete bibliotecas

! i et - - ) — B s B G g, AR matar qualquer praga que se encontre nos livros. O tratamento de

L:- T I Hl'-”““_"j Ilﬁm 11 LIblid teca i S Il A Biblioteca Central de Macau colecciona BRI D poeira elimina na superficie dos livros antigos as substancias nocivas

N=! " i:a;l%j__ | | mais de 800.000 volumes - tem multiplas responsabilidades varios tipos de jornais publicados diariamente em E{ER o IRBEEKX - SAE como a poeira, residuos de papel e enzimas de esporos bacterianos

0ty W e WA - | : - . , ' '

i - _ ﬂﬂilmﬁﬂ L m Il incluindo a conservacao. Cada livro colocado nas fileiras das MEYEEN, 05 GUIETS S50 SRl eos el wellines & BEHEEEIREERHL - R etc.. O tratamento de poeira é realizado numa cabine de seguranca

= Immuu‘ | in . estantes pode esconder uma histéria de conservagao classificados por més, tornando a sua leitura mais = bioldgica e numa sala/espago equipadas com equipamento especial
[ AR A I i | = il ' conveniente. Para além dos jornais actualmente B RPIRREERSARER 9 pace eq aup P

= | Jlm mﬂ i Actualmente, o trabalho de conservacio da Biblioteca et : e ¢ J i y g _ e de exaustao e filtracdo, no sentido de proteger a saude do pessoal

e i ’ Central de Macau concentra-se principalmente publicados e em clrcuiacao, a Bi 'Ot?cﬁ t.am Sl EEERIE 10022007 A {5 E] envolvido.
no armazenamento e restauro dos trés colecciona jornais antigos com valor histérico. Vale HEZ - Como uma das caracteristicas de acidez elevada do papel é o seu

a pena mencionar a Abelha da China, o primeiro amarelecimento, é realizado também um ‘exame corporal’ aos livros

Hﬂﬂﬂﬁljﬂlﬂ

seguintes tipos de acervo:

e -

jornal publicado na China por um estrangeiro (em
1822) e também o primeiro jornal em Macau a
entrar nas colec¢oes de periddicos da Biblioteca

E inevitavel que os livros
armazenados na Biblioteca Central

antigos para verificar o nivel de pH do livro antes do seu restauro. Se a
acidez do papel é muito elevada, este torna-se fragil e pode desintegrar-
se. Assim sendo, o valor de pH pode ser considerado como um indicador

do Edificio do IACM sob os auspicios da Biblioteca de Macau sejam danificados depois

. . da prioridade da restauragcao necessaria.
do seu empréstimo aos leitores

Central de Macau. Depois de‘limpar’e realizar um ‘exame corporal’aos livros antigos, o

Devido aos custos de impressido, de um dia ap6s dia. O problema mais

modo geral os jornais ndo sdao impressos em comum ¢ a separacao da capa/
contracapa e das paginas dos

pessoal de restauro procede a separagao do livro com base na extensao
dos seus danos, procedendo entao ao restauro de cada pdagina do livro

Passeio pela biblioteca

papel de alta qualidade, o que explica a sua rapida lvros.P frentar esta situacs antes da sua encadernacdo. No entanto, informacdo detalhada, como o
oraca ; ornai ; ivros. Para enfrentar esta situacdo, ‘ e X )
deterioracao. Posto isto, alguns jornais antigos ¢ tipo de encadernacao original, tem de ser devidamente registada antes da

tém de ser conservados regularmente devido a o pessoal de manutencao da

bibliot ‘ trut separacao do livro para que a sua aparéncia original possa ser recuperada
i iblioteca reforcam a estrutura i L o ) .,
factores como a sua leitura, danos causados por através da utilizagdo dos mesmos processos, materiais e métodos apos a

do volume com agulha e linha: 5
conclusdo do seu restauro.

insectos e bolor, acidez e fragilidade.
colocando as folhas em camadas

e perfurando as mesmas, apds o
IEEXRN (BFTARENERER) FRAE  KERS  AEHARKEE IR

F qua’I as paginas sao costur~adas e - (P sk [ B IR L)
- 0s nés amarrados para fixacao. Se O papel dos documentos antigos como “Manuscrito Extracto do Sr. Weng Fanggang
1 e a pagina solta se perdeu, o pessoal sobre Si Ku Quan Shu” é fragil devido a sua idade, pelo que é necessario muito cuidado no
4 2 T
A E. i " A ] procura .outro e)’(e.mplar do livro momento do seu restaur:.&‘ . (Fotégrafo: Biblioteca Central de Macau)
para copiar a pagina em falta. B g,?z ;
THIE A, pras Actualmente, a Biblioteca Central _;I ;'!; 8
R.TL WEIRT 7 Ko, Edg de Macau procede a reparagao t:?ui‘.j* Fﬁ| i
' mensal de cerca de 100 a 200 livros "’f,‘ai S : 1‘;}‘— 3
/IBRPI R R que estiveram emprestados. 4; fi f_ _5. ; "‘.E-_ y o i
EEEET Pl PRl £
HRBEE R eenEyy L g L
BEEEETZNW YEige s ST
RO SRR "+ E-,% 4
(R AMEdHE spuet o A 4
LY ) L S k-
T e s | DA ) & SR i
A Biblioteca do Edificio do Cal R gk o
IACM que funciona sob a alcada 5%‘;"* i -r;";
da Biblioteca Central de Macau, L hest
concentra-se na conservagao de 3 :df: 3
documentos antigos ocidentais. . N & AT
(Fotografo: Frgeeimage Design, Taiwan) /I (RBRER) UEHPAR & TIB67 g
' ' H EBREP-H- 271
(RPIR R E B4 P
A figura ilustra uma das 67 edi¢des do o X
jornal semanério “Abelha da China”. ;
5 (Fotdgrafo: Biblioteca Central de Macau)




Entre a Ciéncia e a Arte

As Maravilhas da Asia através dos

Olhos do Jesufta Polaco

Michal Piotr Boym, S

Between Science and Art
The Marvels of Asia in the Eyes of
Polish Jesuit Michal Piotr Boym, S

X~ B RFPRESERMY
Textos e Imagens: fornecidos pela
Biblioteca Central de Macau

Text, Photo: Macao Central Library
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MAERRMPREEE KEHETBREESE  RMIARSBLES

FEEH [RBRESMZE  MNEKRPFENZN] RE > R17it

KREZDFEEHL ZEXREXR MEEKHR (Michal Piotr Boym, SJ,
1612-1659) ME tiE{Em (FBEMY) W HEEE - ERENEMRTEH -

A Biblioteca Central de Macau do Instituto Cultural, o Consulado Geral da
Republica Polénia em Hong Kong e o Instituto Ricci de Macau co-organizam uma

exposicao intitulada Entre a Ciéncia e a Arte: As Maravilhas da Asia através dos
Olhos do Jesuita Polaco Michal Piotr Boym, SJ, (1612-1659) onde duzias de réplicas
de obras famosas do missiondrio, sinélogo e pintor polaco do século XVII serdo

exibidas. Além disso, serao também realizadas actividades de divulgacao como

palestras e exposi¢des de livros.

Cultural Affairs Bureau—-Macao Central Library, The Consulate General of the
Republic of Poland in Hong Kong and The Macau Ricci Institute are co-hosting an
exhibition themed Between Science and Art: The Marvels of Asia in the Eyes of
Polish Jesuit, Michal Piotr Boym, SJ, in which dozens of works (duplicates) of the
well-known 17th Century Polish missionary, sinologist and painter Father Michal
Piotr Boym, SJ (1612-1659) - will be showcased. Outreach activities like lectures and
book exhibitions will also be conducted.
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Pioneiro da Sinologia na Europa

Conhecido como o “Marco Polo Polaco”, Boym foi um
pioneiro da Sinologia na Europa. Ele foi um dos ocidentais
que levou um mapa chinés pintado no século XVII para
a Europa. O seu Atlas da China ilustra de forma precisa
a situacdo geografica da China da altura. Os mapas nao
s6 indicam correctamente a localizagdo geografica das
provincias, principais cidades, rios e da Grande Muralha
da China, o que serviu para rectificar o retrato incorrecto
da China por parte dos cartégrafos europeus da altura,
como também mostra a distribuicdo dos seus minerais,
flora e fauna naquela época.

Flora da China é um trabalho importante de Boym.
Esta é a primeira obra sobre a flora da China escrita por
um missiondrio do ocidente e foi muito importante para
a transferéncia do conhecimento sobre plantas chinesas
para o ocidente.

Boym foi pioneiro na introducao de obras-primas da
medicina chinesa como o Huangdi Neijing e o Classico
do Pulso, uma accdo fundamental na transmissdo de
conhecimentos sobre plantas medicinais chinesas para o
ocidente. Ele abriu as portas para o estudo da medicina
chinesa no ocidente e foi também a primeira pessoa a
realizar estudos comparativos entre as medicinas Sino-
Ocidentais.

AR RAEHESR | B LEARHAR
REMARS ZANER  ERTETS
FHPES2ERAE  HIREPESEE
MERABRRESEEARDAEEERR
Representacdo da Anatomia Humana e
Meridianos de Acupunctura | O sistema de
meridianos humanos e pontos de acupunctura,
uma heranca da sabedoria da medicina chinesa
com mais de 4000 anos, estao apresentados
no diagrama. Ainda hoje, médicos chineses
utilizam este sistema para curar varias doencas
de forma efectiva.

Pioneer of European Sinology

Known as ‘The Polish Marco Polo, Boym was a
pioneer of European Sinology. He was also one of the
Westerners who brought a Chinese map drawn in the
17th Century to Europe. His accurately illustrated Atlas of
China reflects the Chinese geographical situation of the
day. The map not only precisely depicts the geographical
locations of Chinese provinces, important cities, rivers
and the Great Wall, which rectified the incorrect portrayal
of China by European cartographers, but also indicates
the distribution of Chinese animals, plants and minerals
at that time.

Chinese Flora is an important work of Boym. It is
the first flora of China written by a Western missionary
and has ground-breaking significance in terms of the
transference of knowledge of Chinese plants to the West.

Boym took the lead in introducing Chinese medicinal
masterpieces like Huangdi Neijing and The Pulse Classic,
a crucial act in the transmission of Chinese medicinal
plant knowledge to the West. He opened the door for
studies of Chinese medicine in the West and is the first
person to have conducted comparative studies of Sino-
Western medicine.
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Human Anatomy Display and Meridian
Acupuncture | The human meridian system
and acupoints for acupuncture, which have
inherited fundamental Chinese medical wisdom
for over 4,000 years, are shown in the diagram.
Even now, Chinese doctors still employ the
system to effectively heal various diseases.

lichia | De acordo com a descri¢ao de Boym: lichia e longan séo frutas cultivadas
no sul da China, com um sabor semelhante aos morangos, os seus carogos
possuem valor medicinal, podendo curar uma grande variedade de doencas.

Lychee | According to Boym's description, lychee and longan were the fruits

growing in southern China which tasted as sweet as strawberry. Their seeds
were medicinal and could cure various diseases.
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Destaques da Exposicao Itinerante

A exposicdo inclui mapas, animais, plantas e
estruturas humanas ilustradas por Boym, de grande
significado historico e valor artistico. A exposicado sera
langada no jardim da Biblioteca Sir Robert Ho Tung, onde
num cenario de jardim cldssico serdo exibidos animais
desenhados por Boym em forma tridimensional. Os
visitantes vao por isso poder passear entre os cenarios e
as criagoes, trazendo o mundo de Boym de 400 anos atras
para o presente.

Para além dos desenhos, uma exposicdo de livros
valiosos relacionados com Boym e um seminario
ministrado por académicos polacos e de Beijing serdo
apresentados no dia da inauguracdo da exposicdo. A
entidade anfitrid seleccionou especialmente varios
trabalhos representativos de Boym para a producédo de
lembrancas.

Durante a exposicdo, serda também realizadas
actividades relacionadas.

Informacdo da Exposicéo

Exposicdo de Arte:

Data: 8 de Novembro de 2014 a 18 de Janeiro de 2015

Horério:  10:00 as 19:00

Titulo: Entre a Ciéncia e a Arte: As Maravilhas da Asia através
dos Olhos do Jesuita Polaco Michal Piotr Boym, SJ

Local: Rés-do-chao e sala multifungdes no 2° andar da
Biblioteca Sir Robert Ho Tung

Conteudo: Cerca de 40 obras (réplicas) do famoso missionario,
sindlogo e pintor polaco do século XVII, Padre Michal
Piotr Boym — bem como duzias de livros relacionados
que serao expostos.

Semindrio:

Data: 8 de Novembro de 2014 (Sabado)

Horario: 15:00 as 17:00

Local: Biblioteca Sir Robert Ho Tung

Presidente de mesa: Artur Wardega, SJ

Oradores:  Prof. Edward Kajdanski da Universidade de Gdansk
na Poldnia (Um académico especialista em Michal
Piotr Boym), Prof. Monika Miazek da Universidade
de Poznan na Poldnia, Prof. Zhang Xiping e Mr.
Zhang Zhenhui de Beijing (tradutores das Obras
Completas de Michal Piotr Boym).
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Caranguejo-Peludo-Chinés e Mapa Parcial da Ilha de Hainan | Os locais costeiros e
minas de Guangdong estdo indicados no mapa. O caranguejo-peludo-chinés tem
uma imagem de cruz branca na sua casca e habita o mar do Sul da China. O local
da sepultura do famoso Sao Francisco Xavier fica na Ilha de Shangchuan.

Chinese Mitten Crabs and Partial Map of Hainan Island | Guangdong coastal
places and mines are indicated on the map; the Chinese mitten crab has a white
cross image on its shell and lives in the South China Sea; the burying place of the
famous St. Francis Xavier is on Shangchuan Island.

#"E - BNEwE | BPERTENEANEENEEER  SRAEEN
HYRE  EEREFNEENERARBMERNERSE LA -

Cogumelo Poria e mapa da Prov T ncia de Guizhou | Este mapa mostra os
ricos recursos minerais da Prov T ncia de Guizhou, o cogumelo poria (uma
planta com propriedades medicinais) e ainda praticas locais como os
oficiais a receber € ditos imperiais, um banquete e outros.

Poria and map of Guizhou Province | The map shows fruitful mineral

resources of Guizhou Province, poria (a plant with medicinal properties) plus
local practices like officials receiving imperial edicts, a civil feast, and others.

Focus of the Travelling Exhibition

The exhibition showcases maps, animals, plants
and human structures illustrated by Boym and are of
historical significance and artistic value. The exhibition
will be launched in the garden of the Sir Robert Ho Tung
Library, presenting the animals drawn by Boym in three-
dimensions in the classical garden. Exhibition-goers can
thus walk amid actual scenes and creations, bringing
Boym’s world from some 400 years ago to our present
day.

In addition to drawings, a book exhibition
presenting valuable books relating to Boym and a lecture
by Polish and Beijing academics will be unveiled on the
day the exhibition starts. The hosting entity has specially
selected several representative works of Boym to produce
souvenirs.

During the exhibition, a relevant workshop is also
available to enhance the vividness of the exhibition.

Exhibition Information

Art Exhibition:

Date: 8th November 2014 to 18th January 2015

Time: 10:00am to 7:00pm
Title: Between Science and Art: The Marvels of Asia in the

Eyes of Polish Jesuit Michal Piotr Boym, SJ

Location: Ground floor and Multi-functional Hall on the 2nd
floor of Sir Robert Ho Tung Library

Content: Some 40 works (duplicates) of well-known 17th
Century Polish missionary, Sinologist and painter
Father Michal Piotr Boym - as well as dozens of
related books will be showcased.

Seminar:
Date: 8th November 2014 (Saturday)

Time: 3:00pm-5:00pm

Location: Sir Robert Ho Tung Library

Chairperson: Artur Wardega, SJ

Lecturers: Prof. Edward Kajdanski from The University of
Gdansk in Poland (An academic specialising in
Michal Piotr Boym), Prof. Monika Miazek from the
Adam Mickiewicz University of Poznan in Poland,
Prof. Zhang Xiping and Mr. Zhang Zhenhui from
Beijing (translators of Collected Works of Michal Piotr
Boym).
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Néao - inscricao, solidao e medo

José Gil é um filésofo e ensaista
portugués nascido em 1939, em Lourenco
Marques, Mocambique. Em 1968 concluiu
a licenciatura em Filosofia na Faculdade de
Letras da Universidade da Sorbonne, em
Paris. No ano seguinte fez um mestrado em
Filosofia, com uma tese sobre a moral de
Kant. Em 1982 concluiu o doutoramento com
a tese Corpo, Espaco e Poder, editada em
livro em 1988. Em 1976 José Gil regressou a
Portugal para ser adjunto do Secretédrio de
Estado do Ensino Superior e da Investigacao
Cientifica e cinco anos mais tarde instalou-se
definitivamente em Portugal e passou a ser
professor auxiliar convidado na Faculdade de
Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade
Nova de Lisboa. Publicou diversos
artigos e ensaios cientificos em revistas e
enciclopédias de todo o mundo, destacando-
se nas suas preferéncias a reflexdo sobre o
corpo. Também elaborou alguns trabalhos
sobre o poeta Fernando Pessoa. Em 2004
publicou Portugal, Hoje. O Medo de Existir,
a sua primeira obra escrita directamente
em portugués, que rapidamente se tornou
um sucesso de vendas. Em Janeiro de 2005
a conceituada revista francesa Le Nouvel
Observateur integrou José Gil no grupo dos
25 grandes pensadores do mundo para o
século XXI.

Em principio, talvez a priori mesmo, seria
tentado a opor uma imediata resisténcia a

ideia do que a expressao “medo de existir”

sugere, ou pelo menos pode sugerir. Mas uma
vez lido o livro, devo dizer que compreendo a
utilizagdo do conceito e da expressdao e com
ambos me solidarizo.

Afinal a expressao nao é, sobretudo,
para interpretar de uma forma literal. Nao
ha qualquer coisa como um inequivoco
medo de existir enquanto facto, mas antes
do mais um medo da inscricdo e sobretudo
um medo difuso enquanto sintoma, e por
esse motivo um “medo entranhado, (...)
incorporado, (...) um medo sem objecto (...)
e no entanto ubiquo”. Toda esta obra de José
Gil é alids sobre sintomas e nessa perspectiva
ela inscreve-se numa tradicdo antiga, que
mergulha sobretudo na genealogia barroca.
Por outro lado a inscricao na cultura barroca
é incompleta na medida em que o livro
de José Gil, ndo se desenvolve segundo os
canones de uma medicina, quer dizer, de uma
vocacdo terapéutica, mas antes apenas numa
perspectiva semioldgica.

E claro que o momento da andlise
semiolégica é j& determinante para a
elaboracdo de uma solucdo terapéutica, uma
vez que esta se comeca a esbocar sob a rede

articulada dos sintomas e acabara por se
expor na superficie do quadro clinico uma
vez constituido e terminado o momento da
anamnese. Contudo o autor deixa as coisas
no plano dos subentendidos inevitaveis
e ndo passa a elaboragdo de uma grelha
de solugdes ou simples sugestées, como
se depois do momento da elaboracédo do
quadro clinico e do momento do diagndstico
o fildsofo se desinteressasse da proposta de
solugdes, ou seja de um receitudrio. Como
se, no fim de contas, esse outro momento
ndo interessasse ao filésofo. Mas como disse,
muitas vezes ndo é necessdrio explicitar as
solugdes uma vez que o acto de elaboracéo
do diagndstico poée tudo em evidéncia. Por
exemplo, no texto de José Gil fica muito claro
que a nao-inscricdo, enquanto mal maior dos
portugueses e do pais , esta particularmente
associada a inexisténcia de um verdadeiro
espaco publico; e que trabalhar no sentido de
promover um espaco publico, democratico,
independente e livre representaria um
duro golpe na nédo-inscricdo estrutural dos
portugueses. Este é apenas um exemplo,
entre outros, onde sem propor solucoes
objectivamente, o filésofo acaba por fornecé-
las implicitamente.

A obra anda portanto a volta de um
conceito axial, o conceito que atravessa
transversalmente o texto e suporta toda a
analise do autor relativamente aos elementos
idiossincraticos da sociedade portuguesa, é o
conceito de nao-inscricdo. E a ndo-inscricao
que fundamenta, tudo o resto, e que em
ultima instancia réi nos seus alicerces a propria
vida democrética dos portugueses e até o seu
futuro. E o que é afinal a ndo-inscricao? E,
desde logo, nas préprias palavras de José Gil,
a producdo de ndo acontecimentos, ou seja:
“A nao-inscricdo é quando o acontecimento
nao acontece; e nao acontece porque ha
uma espécie de buraco negro que suga o
espaco publico, entre o acontecimento e
a vida privada do individuo” . José Gil da
como exemplo, a ndo-inscricdo no dominio
artistico: “No plano artistico e cultural, os
portugueses ndo tém uma escala de valores
para aferir o que é e o que nao é importante.
Eles vao buscar la fora”.

A ndo-inscricao exprime o permanente
sentido do adiamento dos portugueses,
associado sempre aos atavismos estruturais
subordinados a hesitacdo, ao medo, a uma
prudéncia excessiva e cautelosa, muitas
vezes excessivamente cautelosa. Mas a
verdade é que a inexisténcia de uma vida
social e cultural dinamica resulta numa falta
de ideia de projecto. Como diz José Gil: “Nao

/[Filésofo portugués doutorado em Franga que foi
recentemente considerado pela Revista Le Nouvel
Observateur um dos 25 grandes filésofos a ter em
conta para o século XXI.

Fotdgrafo: Carlos Vasconcelos
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ha apeténcia para a accdo porque eu nao
vejo o efeito da minha accao, ha uma série
de barreiras que faz com que o tempo e a
dimensao do futuro estejam quase ausentes
do nosso presente”. Esta falta de camaras de
eco em que as acgoes, sobretudo intelectuais
e artisticas, possam produzir um efeito,
conduz ao isolamento, ao fechamento em
relacdo aos outros.

E se no tempo salazarista isso podia
ser imputado a falta de liberdade, o mesmo
argumento nao pode ser usado agora. E
a verdade é que havia mais tertulia, mais
polémicas, mais vida académica, mais
recepgoes tanto da arte como da literatura
nesse tempo salazarista do que agora, em
que praticamente acabaram todos os féruns
de manutencdo de uma vida intelectual
e cultural com caracter social. Hoje tudo
se passa mais ou menos em siléncio e em
solidao.

Um exemplo, que é significativo:
Praticamente desapareceram as revistas
de pensamento e cultura assim como
os suplementos literdrios e culturais que
animavam a vida social.

Hoje em dia, mais do que em qualquer
outra época da vida portuguesa, todo
os acontecimentos sdo, por assim dizer,
esvaziados de substancia, de conteudo,
restando deles a mera forma vazia e sem
consequéncias. Para José Gil, a explicacao
reside na nao-inscricao, porque o tempo da
nao-inscricdo é o tempo da repeticao e do
adiamento permanente, e eu acrescentaria
porque esse tempo é um tempo privado,
prudente e mesquinho. Sendo que esta
prudéncia, este acanhamento, este modo
de viver para dentro e nao para a partilha, a
discusséo e a critica se subordina ao medo.

1// Pagina 77.

2// Repare-se que o autor chega a
identificar Portugal como sendo o
pais da ndo-inscricdo por antonomasia
digamos assim.

3// Do autor em entrevista.

4// Do autor em entrevista.

5// Do autor em entrevista.
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